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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) 2015/159
z dnia 27 stycznia 2015 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 2532/98 dotyczace uprawnien Europejskiego Banku
Centralnego do nakladania sankgcji

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 132 ust. 3,

uwzgledniajac Statut Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego, w szczegdlnosci
jego art. 34.3,

uwzgledniajgc zalecenie Europejskiego Banku Centralnego ('),
uwzgledniajgc opinig Parlamentu Europejskiego (%),
uwzgledniajac opini¢ Komisji Europejskiej (%),

stanowiac zgodnie z procedura ustanowiong w art. 129 ust. 4 Traktatu i art. 41 Statutu Europejskiego Systemu Bankéw
Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Podstawg rozporzadzenia Rady (WE) nr 2532/98 (%) jest art. 132 ust. 3 TFUE i art. 34. 3 Statutu Europejskiego
Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego (,Statut”), ktére uprawniajg Rade do
ustanawiania limitéw i warunkéw, zgodnie z ktérymi Europejski Bank Centralny (,EBC”) naklada grzywny lub
okresowe kary pieni¢zne na przedsi¢biorstwa nieprzestrzegajace obowigzkéw natozonych na nie przez rozporza-
dzenia i decyzje EBC. Tre$¢ rozporzadzenia (WE) nr 2532/98 nalezy zatem ograniczy( do naruszen
rozporzadzen i decyzji przyjmowanych przez EBC. W przypadku naruszen majacych bezposrednie zastosowanie
przepiséw Unii, innych niz rozporzadzenia i decyzje przyjete przez EBC, zastosowanie powinny mieé
odpowiednie przepisy okre§lone w rozporzadzeniu Rady (UE) nr 1024/2013 (%).

(2)  EBC stosuje rozporzadzenie (WE) nr 2532/98 do nakladania sankcji w ramach réznych dziedzin podlegajacych
jego kompetencji, w tym w szczegdlnoSci w odniesieniu do realizowania polityki pieni¢znej Unii, prowadzenia
systeméw platnosci oraz gromadzenia informaciji statystycznych.

(3)  Rozporzadzenie (UE) nr 1024/2013 powierzylo EBC pewne zadania nadzorcze i uprawnienia do nakladania na
nadzorowane przezen instytucje kredytowe: a) administracyjnych sankcji finansowych w przypadku gdy
instytucje te naruszaja wymdg obowigzujacy na mocy majacych bezposrednie zastosowanie przepiséw Unii, w

1

() Dz.U.C 1447 14.5.2014,s. 2.

(*) Opinia wydana dnia 26 listopada 2014 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).

(®) Opinia wydana dnia 18 grudnia 2014 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2532/98 z dnia 23 listopada 1998 r. dotyczace uprawnieri Europejskiego Banku Centralnego do
nakladania sankgji (Dz.U.L 318 2 27.11.1998, 5. 4).

() Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1024/2013 z dnia 15 pazdziernika 2013 r. powierzajace Europejskiemu Bankowi Centralnemu

szczegblne zadania w odniesieniu do polityki zwigzanej z nadzorem ostrozno$ciowym nad instytucjami kredytowymi (Dz.U. L 287

229.10.2013,s. 63).
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odniesieniu do ktérych administracyjne sankcje finansowe sa udostepniane wlaSciwym organom zgodnie z
odpowiednimi unijnymi przepisami; oraz b) sankcji zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2532/98 w przypadku
naruszenia rozporzadzen lub decyzji EBC (dalej zwanych facznie ,sankcjami administracyjnymi”).

(4)  Art. 18 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013 przewiduje, ze do celéow wykonywania zadan powierzonych
mu na mocy tego rozporzadzenia EBC moze, w przypadku naruszenia rozporzadzen i decyzji EBC, nakladaé
sankcje zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2532/98.

(5) W tym wzgledzie niektére przepisy rozporzadzenia (WE) nr 2532/98 nie sa spdjne z wieloma przepisami
zawartymi w rozporzadzeniu (UE) nr 1024/2013, ktére maja bezposredni zwigzek z uprawnieniami EBC do
nakfadania sankcji w przypadku naruszenia rozporzadzen i decyzji EBC. W zwigzku z tym trzeba okresli¢, ktére
przepisy okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 2532/98 powinny zosta¢ zmienione, gdy odnosi si¢ je do
nakladania sankcji przez EBC w przypadku naruszenia rozporzadzen lub decyzji EBC zwigzanych z jego
zadaniami nadzorczymi.

(6)  Na podstawie przystugujacego mu uprawnienia do wykonywania zadan nadzorczych przypisanych mu na mocy
Traktat6w, okreslonego w art. 34 Protokotu (nr 4) w sprawie Statutu Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych
i Europejskiego Banku Centralnego, EBC przyjat rozporzadzenie (UE) nr 468/2014 (!). Aby zorganizowa¢ zadanie
EBC polegajace na zapewnianiu przestrzegania zasad zawartych w majacych bezposrednie zastosowanie
przepisach Unii, rozporzadzenie (UE) nr 468/2014 doprecyzowuje — zgodnie z art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 10242013 oraz z poszanowaniem praw podstawowych i zasad okreslonych w Karcie praw podstawowych
Unii Europejskiej — ramy dotyczace sankcji administracyjnych ustanowione w art. 18 rozporzadzenia (UE)
nr 1024/2013. Ustanawia rowniez zasady dotyczace nakladania sankcji administracyjnych w przypadku
naruszenia rozporzadzenia lub decyzji EBC. Rozporzadzenie (UE) nr 468/2014 jest instrumentem wykonujacym
ustawodawstwo wtérne. W zwiazku z tym w przypadku konfliktu miedzy przepisami zawartymi w tym
rozporzadzeniu a przepisami rozporzadzenia (WE) nr 2532/98 pierwszefistwo majg przepisy rozporzadzenia
(WE) nr 2532/98.

(7)  EBC powinien publikowa¢ decyzje o nalozeniu sankcji w przypadku naruszenia rozporzadzenia lub decyzji EBC
w dziedzinie nadzoru, chyba ze publikacja taka zagrazalaby stabilnosci rynkéw finansowych lub powodowata —
na tyle, na ile mozna to stwierdzi¢ — nieproporcjonalne szkody dla odno$nego przedsigbiorstwa.

(8)  Gérny limit grzywny, jaka EBC moze nalozy¢ na przedsigbiorstwo za nieprzestrzeganie przepiséw rozporza-
dzenia lub decyzji EBC w dziedzinie nadzoru, nie powinien réznic si¢ od gérnego limitu grzywny, jaka EBC moze
nalozy¢ na przedsigbiorstwo za naruszenie majacych bezposrednie zastosowanie przepisow Unii, w celu
zapewnienia jednolitego traktowania réwnie powaznych naruszen. Wszystkie grzywny nakladane przez EBC w
ramach wykonywania jego zadan nadzorczych powinny zatem podlega¢ tym samym gérnym limitom.

(9)  EBC powinien mie¢ mozliwo$¢ nakladania okresowych kar pieni¢znych na przedsigbiorstwa po to, by zmusic je
do przestrzegania przepiséw rozporzadzen lub decyzji EBC w dziedzinie nadzoru lub by polozy¢ kres naruszeniu
tych przepisow majacemu charakter ciagly. Gorny limit okresowych kar pieni¢znych powinien by¢ wspétmierny
do gérnego limitu grzywien majacych zastosowanie w dziedzinie nadzoru.

(10) Art. 25 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013 ustanawia zasade rozdzielenia, zgodnie z ktérg EBC wykonuje
zadania powierzone mu na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013 bez uszczerbku dla swoich zadan
dotyczacych polityki pieni¢znej i wszelkich innych zadan, oraz oddzielnie od tych zadan. Zasada ta ma by¢
stosowana bez ograniczen we wszystkich zadaniach wykonywanych przez EBC. W celu wzmocnienia tej zasady
rozdzielenia, na mocy art. 26 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013 ustanowiono Radg¢ ds. Nadzoru, ktéra jest m.
in. odpowiedzialna za przygotowywanie finalnych projektéw decyzji dla Rady Prezeséw EBC w dziedzinie
nadzoru. Ponadto decyzje podejmowane przez Rade Prezeséw EBC podlegaja przegladowi prowadzonemu przez
Administracyjng Rade Odwolawczg, na warunkach okre§lonych w art. 24 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013.
Majagc na wzgledzie zasade rozdzielenia oraz ustanowienie Rady ds. Nadzoru i Administracyjnej Rady
Odwolawczej, stosowa¢ nalezy dwie odrgbne procedury: a) gdy EBC rozwaza nalozenie sankcji administracyjnych
w ramach wykonywania swoich zadaf nadzorczych, decyzje w tym zakresie s3 podejmowane przez Radg

(") Rozporzadzenie (UE) nr 468/2014 Europejskiego Banku Centralnego z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiajgce ramy wspolpracy
pomiedzy Europejskim Bankiem Centralnym a wla$ciwymi organami krajowymi oraz wyznaczonymi organami krajowymi w ramach
Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego (rozporzadzenie ramowe w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego) (EBC[2014/17)
(Dz.U.L 141z 14.5.2014,s.1).
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Prezeséw EBC na podstawie finalnego projektu decyzji przygotowanego przez Rade ds. Nadzoru oraz z zastrze-
zeniem przegladu przez Administracyjng Rade Odwolawczg; oraz b) gdy EBC rozwaza nalozenie sankcji w
ramach wykonywania swoich zadan niedotyczacych nadzoru, decyzje w tym zakresie podejmuje Zarzad EBC z
zastrzezeniem przegladu przez Radg Prezeséw EBC.

(11) Z uwagi na zlozono$¢ dochodzenn w sprawie naruszefi w dziedzinie nadzoru, uprawnienia do nakladania i
egzekwowania sankcji zwigzanych z zadaniami nadzorczymi EBC powinny podlega¢ dluzszym terminom
przedawnienia niz terminy przewidziane dla sankcji zwigzanych z zadaniami EBC, ktdre nie dotycza nadzoru.
Odpowiednio nalezy uregulowa¢ kwestie zawieszenia i przerwania biegu tych terminéw, biorac takze pod uwage
fakt, ze postgpowania w sprawie naruszenia w dziedzinie nadzoru moga dublowal si¢ z dochodzeniami i
postepowaniami karnymi opartymi na tym samym stanie faktycznym.

(12) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 2532/98,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany

W rozporzadzeniu (WE) nr 2532/98 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
1) wart. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) pkt 6 otrzymuje brzmienie:
,6) »okresowe kary pieni¢zne« oznaczajg kwoty pieniedzy, ktére przedsigbiorstwo jest zobowiazane zaplaci¢ w
przypadku naruszenia o charakterze cigglym, tytulem kary albo w celu zmuszenia danych oséb do
przestrzegania przepisoéw rozporzadzen i decyzji nadzorczych EBC. Okresowe kary pienigzne sa wyliczane za

kazdy pelny dziefi naruszenia o charakterze ciggltym:

a) od momentu zawiadomienia przedsigbiorstwa o decyzji wymagajacej zaprzestania tego naruszenia zgodnie
z procedurg okreslong w art. 3 ust. 1 akapit drugi; lub

b) jezeli dane naruszenie o charakterze ciaglym jest objete zakresem art. 18 ust. 7 rozporzadzenia Rady (UE)
nr 1024/2013 (*) — zgodnie z procedura okre$long w art. 4b niniejszego rozporzadzenia;

(*) Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1024/2013 z dnia 15 pazdziernika 2013 r. powierzajace Europejskiemu

Bankowi Centralnemu szczegélne zadania w odniesieniu do polityki zwigzanej z nadzorem ostroznos-
ciowym nad instytucjami kredytowymi (Dz.U. L 287 z 29.10.2013, s. 63).”;

b) pkt 7 otrzymuje brzmienie:

,7) »sankcje« oznaczaja grzywny i okresowe kary pienigzne.”;
2) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

JArtykut 1a
Zasady ogdlne i zakres

1. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do nakladania przez EBC sankcji na przedsigbiorstwa za nieprze-
strzeganie obowigzkéw wynikajacych z decyzji lub rozporzadzen EBC.

2. Zasady majgce zastosowanie do nakladania przez EBC — w ramach wykonywania jego zadaf nadzorczych —
sankcji w przypadku naruszenia przepiséw rozporzadzenia lub decyzji EBC stanowia, w zakresie okreSlonym w
art. 4a—4c, odstepstwo od zasad okre$lonych w art. 2—4.

3. EBC publikuje kazda decyzje o nalozeniu sankcji na przedsi¢biorstwo w przypadku naruszenia przepiséw
rozporzadzenia lub decyzji EBC, w dziedzinie nadzoru, bez wzgledu na to, czy od danej decyzji wniesiono
odwolanie.
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EBC dokonuje takiej publikacji na swojej stronie internetowej bez zbednej zwloki i po powiadomieniu o decyzji
zainteresowanego przedsigbiorstwa. Publikacja obejmuje informacje na temat rodzaju i charakteru naruszenia oraz
nazwy zainteresowanego przedsigbiorstwa, chyba ze publikacja w taki sposéb:

a) zagrozilaby stabilnosci rynkéw finansowych lub toczacemu si¢ dochodzeniu w sprawie karnej; albo

b) spowodowalaby — na tyle, na ile mozna to stwierdzi¢ — nieproporcjonalne szkody dla zainteresowanego
przedsigbiorstwa.

W takich okoliczno$ciach decyzje dotyczace sankeji publikuje si¢ z zachowaniem anonimowosci. Ewentualnie, jezeli
istnieje prawdopodobienstwo, ze okolicznosci takie przestang wystgpowaé w rozsagdnym okresie, publikacje na mocy
niniejszego ustgpu mozna odroczy¢ o taki okres.

Jezeli od decyzji o nalozeniu sankcji wniesiono odwotanie do Trybunalu Sprawiedliwosci, EBC bez zbednej zwloki
publikuje réwniez na swojej oficjalnej stronie internetowej informacje o statusie i wyniku danego postgpowania
odwolawczego.

EBC zapewnia, aby informacje publikowane na mocy niniejszego ustgpu pozostawaly na jego oficjalnej stronie
internetowej przynajmniej przez pig¢ lat.”;

3) art. 2 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4. W kazdym przypadku gdy naruszenie polega na niewypelnieniu obowiazku, zastosowanie sankcji nie zwalnia
przedsiebiorstwa z jego wypelnienia, chyba ze decyzja przyjeta zgodnie z art. 3 ust. 4 lub art. 4b wyraznie stanowi
inaczej.”;

4) w art. 3 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,1.  Decyzje w przedmiocie wszczgcia postgpowania w sprawie naruszenia podejmuje EBC, dzialajac z wlasnej
inicjatywy lub na podstawie wniosku w tej sprawie skierowanego do niego przez krajowy bank centralny panstwa
cztonkowskiego, w ramach jurysdykeji ktérego doszlo do zarzucanego naruszenia.”;

b) ust. 10 otrzymuje brzmienie:

,10.  Jezeli naruszenie dotyczy wylacznie zadania powierzonego ESBC lub EBC na mocy Traktatu i Statutu,
postepowanie w sprawie naruszenia mozna wszczaé jedynie na podstawie niniejszego rozporzadzenia, bez
wzgledu na jakikolwiek krajowy przepis ustawowy lub wykonawczy, ktéry moze przewidywaé odrgbna procedure.
Jezeli naruszenie dotyczy takze co najmniej jednej dziedziny pozostajacej poza kompetencjg ESBC lub EBC, prawo
do wszczecia postgpowania w sprawie naruszenia na podstawie niniejszego rozporzadzenia jest niezalezne od
wszelkich praw wlasciwego organu krajowego do wszczecia odrgbnych postepowan w odniesieniu do takich
dziedzin pozostajacych poza kompetencja ESBC lub EBC. Niniejszy przepis pozostaje bez uszczerbku dla
stosowania prawa karnego oraz prawa krajowego dotyczgcego kompetencji w zakresie nadzoru ostroznosciowego
w uczestniczacych pafistwach czlonkowskich, zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1024/2013.;

5) dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

JArtykut 4a

Szczegllne zasady dotyczace gérnych limitéw sankcji nakladanych przez EBC w ramach wykonywania jego
zadan nadzorczych

1. W drodze odstepstwa od art. 2 ust. 1, w przypadku naruszen dotyczacych decyzji i rozporzadzen przyjetych
przez EBC w ramach wykonywania jego zadaf nadzorczych, limity grzywien i okresowych kar pienigznych, jakie
moze nakladaé EBC, sg nastepujgce:

a) w przypadku grzywien gérny limit jest rowny dwukrotnosci zysku, ktdry osiagnigto, lub straty, ktdrej uniknieto,
w wyniku naruszenia, o ile wartosci te mozna ustali¢, badz 10 % catkowitego rocznego obrotu danego przedsig-
biorstwa;

b) w przypadku okresowych kar pienigznych gérny limit jest rowny 5 % Sredniego dziennego obrotu za kazdy dzien
naruszenia. Okresowe kary pieni¢zne moga by¢ nakladane w odniesieniu do maksymalnego okresu szesciu
miesigcy od dnia wskazanego w decyzji o nalozeniu okresowej kary pieniezne;j.
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2. Na uzytek ust. 1:

a) »roczny obrdt« oznacza roczny obrot danego przedsigbiorstwa w poprzednim roku obrotowym, zgodnie z
definicja w stosownych przepisach Unii, a w przypadku gdy odnosne dane nie sg dostgpne — zgodnie z
najnowszym dostepnym rocznym sprawozdaniem finansowym danej osoby. W przypadku gdy dane przedsie-
biorstwo jest jednostka zalezng jednostki dominujacej, odnosnym catkowitym rocznym obrotem jest catkowity
roczny obrét wynikajacy z najnowszego dostepnego skonsolidowanego rocznego sprawozdania finansowego w
poprzednim roku obrotowym, a w przypadku gdy nie jest ono dostgpne — zgodnie z najnowszym dostepnym
rocznym sprawozdaniem finansowym danej osoby;

b) »$redni dzienny obrét« oznacza roczny obrét, zgodnie z definicja w lit. a), podzielony przez 365.

Artykut 4b

Szczegélne zasady proceduralne dotyczace sankcji nakladanych przez EBC w ramach wykonywania jego
zadaf nadzorczych

1. W drodze odstgpstwa od art. 3 ust. 1-8 niniejszego rozporzadzenia zasady okre$lone w niniejszym artykule
maja zastosowanie do naruszen dotyczacych decyzji i rozporzadzen przyjetych przez EBC w ramach wykonywania
jego zadaf nadzorczych.

2. W przypadku gdy EBC, wykonujac swoje zadania na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013, uzna, ze
istnieja podstawy, aby podejrzewal, ze przedsigbiorstwo posiadajgce centrale w jednym z panstw cztonkowskich
strefy euro popetnia lub popelnilo co najmniej jedno naruszenie dotyczace rozporzadzenia lub decyzji EBC, zgodnie
z art. 18 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013, EBC prowadzi stosowne dochodzenia zgodnie z ponizszymi
przepisami.

3. Po zakoficzeniu dochodzenia, a przed sporzadzeniem i przedlozeniem Radzie ds. Nadzoru propozycji
dotyczgcej finalnego projektu decyzji, EBC w ramach swoich uprawniefi do prowadzenia dochodzen w sprawie
naruszen w dziedzinie nadzoru pisemnie powiadamia zainteresowane przedsigbiorstwo o dokonanych w trakcie
dochodzenia ustaleniach i ewentualnych zgloszonych zarzutach.

W powiadomieniu, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, EBC w ramach swoich uprawnien do prowadzenia
dochodzenr w sprawie naruszenn w dziedzinie nadzoru informuje zainteresowane przedsigbiorstwo o przystugujacym
mu prawie do przedlozenia EBC pisemnego stanowiska w sprawie ustalen faktycznych i zarzutéw zgloszonych
wobec danego podmiotu, przedstawionych w tym powiadomieniu, lacznie ze wskazaniem poszczegdlnych
przepisow, ktore mialy zosta¢ naruszone; jednocze$nie EBC wyznacza rozsadny termin na przedlozenie takiego
pisemnego stanowiska. EBC nie ma obowiazku uwzglednia¢ pisemnego stanowiska przedlozonego po uplywie
terminu ustalonego przez EBC dzialajacy w ramach jego uprawnien do prowadzenia dochodzefi w sprawie naruszen
w dziedzinie nadzoru.

EBC w ramach swoich uprawnief do prowadzenia dochodzen w sprawie naruszen w dziedzinie nadzoru moze
réwniez — po przekazaniu powiadomienia zgodnie z akapitem pierwszym — zaprosi¢ zainteresowane przedsie-
biorstwo do udzialu w ustnym przestuchaniu. Strony podlegajace dochodzeniu moga podczas przestuchania by¢
reprezentowane przez prawnikoéw lub innych specjalistow lub korzystal z ich pomocy. Ustne przestuchania nie sg
otwarte dla publicznosci.

Gwarantuje si¢ prawo zainteresowanego przedsiebiorstwa podlegajacego dochodzeniu do dostepu do dokumentacgji.
Prawo to nie dotyczy informacji poufnych.

4. Rada ds. Nadzoru proponuje Radzie Prezeséw finalny projekt decyzji, w ktérym stwierdza, czy zainteresowane
przedsigbiorstwo popelnito naruszenie, i okreSla, czy i jakie sankcje nalezy nalozyé, zgodnie z procedurg
przewidziang w art. 26 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013.

5. Zainteresowane przedsigbiorstwo ma prawo wystgpi¢ o przeprowadzanie przez Administracyjng Rade
Odwolawczg przegladu decyzji podjetej przez Rade Prezeséw na podstawie ust. 4, zgodnie z procedurg okreslona w
art. 24 rozporzgdzenia (UE) nr 1024/2013.

Artykut 4c

Szczegélne terminy przedawnienia dotyczace sankcji nakladanych przez EBC w ramach wykonywania jego
zadaf nadzorczych

1. W drodze odstgpstwa od art. 4 prawo do podjecia decyzji o nalozeniu sankcji w odniesieniu do naruszenia
decyzji lub rozporzadzenia EBC zwigzanych z jego zadaniami nadzorczymi wygasa po uplywie pigciu lat od
popelnienia naruszenia lub, w przypadku naruszenia o charakterze cigglym, pigciu lat po ustaniu naruszenia.
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2. Wszelkie dziatania podejmowane przez EBC na potrzeby dochodzenia lub postgpowania w sprawie naruszenia
powoduja przerwanie biegu terminu okre§lonego w ust. 1. Bieg przedawnienia ulega przerwaniu ze skutkiem od dnia
powiadomienia danego nadzorowanego podmiotu o stosownej czynno$ci. Kazde przerwanie powoduje, ze termin
przedawnienia zaczyna biec od poczatku. Termin ten nie moze jednakze przekroczy¢ dziesigciu lat od popelnienia
naruszenia lub, w przypadku naruszenia o charakterze cigglym, dziesieciu lat od ustania naruszenia.

3. Terminy wskazane w poprzednich ustepach moga zostaé przedluzone w przypadku gdy:

a) decyzja Rady Prezeséw jest przedmiotem przegladu prowadzonego przez Administracyjng Rade Odwolawcza lub
postepowania odwotawczego przed Trybunalem Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej; lub

b) w zwiazku z tym samym stanem faktycznym przeciwko zainteresowanemu przedsigbiorstwu toczy sig
postepowanie karne. W takim przypadku terminy wskazane w poprzednich ustgpach ulegaja przedluzeniu o
okres czasu, jaki potrzebny jest do przeprowadzenia przegladu odnosnej decyzji przez Administracyjng Radg
Odwolawcza lub Trybunal Sprawiedliwosci, lub do czasu zakonczenia postgpowania karnego przeciwko zaintere-
sowanemu przedsigbiorstwu.

4. Prawo EBC do egzekwowania decyzji o nalozeniu sankcji wygasa po uplywie pieciu lat od podjecia takiej
decyzji. Wszelkie dzialania EBC zmierzajace do wyegzekwowania platnosci lub warunkéw platnosci w ramach
nalozonych sankcji powodujg przerwanie biegu przedawnienia w odniesieniu do takiego egzekwowania.

5. Bieg przedawnienia w odniesieniu do egzekwowania sankcji ulega zawieszeniu:
a) do momentu uplywu terminu platnosci natozonej sankgji;
b) jezeli egzekucja platnosci nalozonej sankeji zostala zawieszona na mocy decyzji Rady Prezeséw lub Trybunatu
Sprawiedliwosci.”.
Artykut 2
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezpo$rednio stosowane w panstwach
czlonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 stycznia 2015 r.

W imieniu Rady
J. REIRS

Przewodniczgcy
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